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» R D E Č E Č E Š N J E R A D A J E M , Č R N E PA ŠE R A J Š I « 
( M e d » ž e n s k i m « in ž e n s k i m v p e s n i š k i besed i Sve t l ane M a k a r o v i č ) 

V poeziji Svetlane Makarovič opozar ja slovenska literarna zgodovina na ostro inverzijo 
t radici je . Kl jub temu pa, da pesnici sami deli tev na moško in žensko v poeziji ni preveč 
p o g o d u , o s t a j a d e j s t v o , da M a k a r o v i č e v a m o č n o p o u d a r j a in o s v e t l j u j e prav e l e m e n t 
ženskos t i , in to ne g lede na to, iz katere tvarine j eml j e svoje pesniške motive. Pr iču joča 
š tudi ja skuša le-to osvetliti skozi troje pramenov: skozi njeno navezanost na pravljičnost, 
l judsko pesništvo in mitološko osnovo. O b pravljici je Makarovičeva poudarila predvsem 
n jene pr ikr i te e l emen te , l j udsko p e s e m pa j e uporab i l a tako, d a j e razgradi la us ta l jene 
s k l a d n e s l ike . Pri t em j e r azb i l a z las t i s p l o š n o r a z š i r j e n o p reds tavo o žensk i in n jen i 
tradicionalni vlogi. Poezija S. Makarovič pa odseva tudi negativno, demonsko plat mitske 
podobe sveta, v kateri je človeški svet družba, ki zatira posameznika. Ženske S. Makarovič 
o s t a j a j o s icer od d o m a p regnane dese tn ice , a tudi maščevalke in naga j ivke s posebn im 
smislom za humor, obenem pa posebnice, ki s pesmijo preganjajo zlo. 

S lovene literary scho la r sh ip poin ts up the sharp inversion of li terary t radi t ion in the 
poetry of Svetlana Makarovič. Despite Makarovic ' s own displeasure at the division of poetry 
in to male and f e m a l e , the fac t r e m a i n s that in he r poe t ry she s t rongly e m p h a s i z e s and 
i l luminates the e lement of feminini ty , regardless of the source of her subject matter. The 
present study a t tempts to shed light on this fact th rough three sources: her a t tachment to 
fairy ta les , fo lk poet ry and mytho log ica l f ounda t i on . With the fairy tale Makarov ič has 
emphas i zed primari ly hidden e lements ; she has used folk poetry to deconstruct fixed and 
coherent images. In doing this she has decons t ruc ted in par t icular the general ly received 
no t ion of w o m a n and her t rad i t iona l ro le . T h e poe t ry of S. M a k a r o v i č a lso r e f l ec t s the 
negative, demonic side of the mythical image of the world, in which humankind is a society 
that oppresses the individual. Makarov ič ' s women remain both waifs, cast out f rom hearth 
and home, as well as avengers and teasers with a special sense of humor; at the same time 
they are oddballs who banish evil with poetry. 

Med » ž e n s k i m « in ž e n s k i m v p e s n i š k i besed i S v e t l a n e M a k a r o v i č kot p e s n i š k e o s e b n o s t i , ki 
nas topi s icer že v začetku šestdeset ih let, us tva r ja lno pa z a z n a m u j e s lovensko l i terarno pr izorišče še 
d a n e s , na z a č e t k u d e v e t d e s e t i h , 1 ne m o r e i z p u s t i t i n i h č e , ki se u k v a r j a s s o d o b n o s l o v e n s k o 
k n j i ž e v n o s t j o , še zlasti pa ne, kadar j e m l j e pod d robnog led l i tera turo s lovenskih kn j iževnic . Tudi v 
e v r o p s k e m ku l tu rnem pros toru j e Makarov ičeva izvirna in i z j emna . Malo je narodov, ki bi v eni, še 
zlasti v ženski osebi , premogli vses t ransko umetn ico : pesnico, pisatel j ico za odrasle in otroke, igralko, 
kaba re t i s t ko in š a n s o n j e r k o , pevko , o b e n e m pa tudi v času , ki ženski us tva r ja lnos t i ni bil posebno 
nak lon jen (v social is t ičnih šes tdeset ih in sedemdes t ih letih zavlada na S lovenskem nekakšno žensko 

1 Upoštevali smo objavl jene pesniške zbirke za odrasle, ne pa tudi številnih pesniških in 
proznih besedil za otroke, v knjižni obliki, na kasetah ali ploščah. Doslej objavljene pesniške 
zbirke Svet lane Makarov ič so: Somrak ( 1963) , Kresna noč ( 1968) , Volčje jagode ( 1972), 
Srčevec ( 1973), Vojskin čas ( 1974), Pelin žena ( 1974), lotevanja ( 1977; izbor), Sosed gora 
( 1980), Krizantema na klavirju ( 1990), Pesmi o Sloveniji za luje in domače goste ( 1984), Tisti 
čas ( 1993) in Kaj lepega povej ( 1994). 



l i t e r a rno za t i š j e ) , tudi ze lo p o g u m n o u s t v a r j a l k o , ki si j e upa l a k l j ubova t i m o n o p o l n i m d ržavn im 
i n s t i t u c i j a m , k a k r š n e so bi le npr. d r ž a v n e z a l o ž b e (in v ta n a m e n s k u p a j še z n e k a t e r i m i av to r j i 
r a z g l a s i l a k u l t u r n i m o l k , ki se g a j e n a t o e d i n a d o l g a l e t a t u d i d o s l e d n o d r ž a l a ) , se bo r i t i za 
nevmešavan je pol i t ike v l i teraturo, obenem pa kot svobodna kn j iževn ica živeti i zk l jučno od lastnega 
zapisanega, zapetega in odigranega dela. 

1981. j e bila Maka rov i čeva sopodp i sn iea oz. sous tanov i t e l j i ca Nove revije, pozne je pa v nje j ni 
s o d e l o v a l a , prav t a k o kot ni o b j a v l j a l a v nobeni d rug i . V i n t e r v j u j u za N o v o r ev i jo 1991. j e npr. 
izjavila, da ta revija ni postala zgol j literarna,"1 kakor je bilo dogovor jeno , in da se je po n jenem pričela 
preveč posveča t i pol i t ik i . V is tem in t e rv ju ju j e razkri la tudi pon iževa len odnos tedan j ih s lovenskih 
za ložb do avtor jev . Makarov ičeva j e vse od izida pesn iške zb i rke Sosed gora, 1980 (in druge izdaje 
Izštevanj, 1984, v izboru Vena Taufer ja) pa do 1. 1993, k o j e izdala pesniško zbirko Tisti čas, objavl ja la 
v samozaložbi , v založbi Svetlana, k jer so izhajala njena besedi la za otroke, pa tudi g lasbene kasete in 
g r a m o f o n s k e p l o š č e . Iz p r e p r i č a n j a , da n j ene i n d i v i d u a l i s t i č n e ide je n i so s p r e j e m l j i v e za »š i roke 
l j u d s k e m n o ž i c e « in da m o r a u m e t n i k živet i sam kot n a j b o l j s k r a j n a m a n j š i n a , j e i zs top i la tudi iz 
D r u š t v a s l o v e n s k i h p i s a t e l j e v . S v o j e g a s o d e l o v a n j a pa ni o d k l a n j a l a le pri i z h a j a n j u p e s n i š k i h 
antologi j , temveč je prepovedala ponatiskovati tudi svoje pesmi v šolskih učbenikih, češ d a j e t iskanje 
v njih najbol jš i način, da mlad človek zasovraži li teraturo, obenem pa, d a j e njena poezi ja za mlade, ki 
p o t r e b u j e j o » k a j v e s e l e g a « , p r e v e č č r n a in p o v e z a n a s s m r t j o . 1 P r e p r i č a n a j e , da » o b s t a j a v r s t a 
umetnost i , ki ni za vsakogar« in da j e za njene knj ige ponižu joče , če bi jih lahko vsakdo jemal v roke, 
četudi j ih ne bi r azumel . Umetn ina po n jenem ni last l judstva in zato j e I. 1988 napovedala , da ne bo 
izdala nobene pesniške zbirke več. Names to teh naj bi » izdaja la« le še zbirke »govor jene poezi je« na 
p e s n i š k i h r e c i t a l i h , ki se j i h u d e l e ž u j e j o l j ub i t e l j i in p o z n a v a l c i n j e n e g a u s t v a r j a n j a . Č e p r a v se 
n a p o v e d i ni d r ža l a in j e 1993. ob jav i l a novo zb i rko svo je p o e z i j e , pa j e res , da j e v tem v m e s n e m 
obdobju pripravi la vel iko pesniških večerov, s katerimi je , navadno ob spremljavi klavir ja , nastopala 
po vsej Slovenij i in tudi v tujini . 

Kar se t iče mes t a v s lovensk i l i terarni zgodov in i , se Sve t l ana M a k a r o v i č prav go tovo ne more 
pr i toževat i , da bi bila prezrta l i terarna us tvar ja lka , sa j j o v pesn iške anto logi je u m e š č a j o vsi tovrstni 
zb i ra lc i , p r eg l edova l c i in scs tav l ja lc i , pa čeprav m o r a j o n a m e s t o n jen ih pesmi , ki naj bi s luži le kot 
n a z o r e n p r i m e r » d o b r e ž e n s k e p o e z i j e « , na t i sn i t i s a m o z b e l i n o o p r e m l j e n e l iste z o p o m b o , d a j e 
p e s n i c a o d k l o n i l a s o d e l o v a n j e v n j i h o v i k n j i g i . K l j u b t e m u pa p rav p r eg l ed s l ovensk ih pesn i šk ih 
an to log i j pr iča , v kakšni zadregi sta še vedno s lovenska l i terarna zgodov ina in krit ika, kadar morata 
n a m e s t o o b i č a j n e ( m o š k e ) p reg ledova t i in ocen jeva t i » ž e n s k o p o e z i j o « . P reden se lo t imo oznak , s 
katerimi je bila razpredalčena Makarovičeva , naj v zgovoren dokaz navedemo samo števi lčno razmer je 
med izbranimi pesniki in pesnicami v nekaterih takih izborih. 

V dvo jez ičn i pesniški antologi j i Na zeleni strehi vetra,5 ki s o j o izdali Rudol f Neuhäuser , Klaus 
Detlef Olof in Boris Paternu, sta od vseh povojnih slovenskih pesnic zastopani samo dve ženski. In če 
m o r a m o že g l e d e š t e v i l a m o l č a t i (v s i s e s t a v l j a l c i se n a v a d n o i z g o v o r i j o na s t i s k o s k n j i ž n i m 
pros to rom) , po tem se s pesn i ško p o d o b o s lovenskih pesnic , kakršno bi si utegnil ustvari t i nepoučeni 
bralec na osnovi za to k n j i g o izbrane ženske pesn i ške dvoj ice , ne m o r e m o str injat i . Pesnici , ki v t,ej 
antologi ji nastopata druga ob drugi , sta namreč Svetlana Makarovič in Milka Har tman. To dejs tvo j e še 
bo l j o s u p l j i v o za to , ker so tudi ses tavl ja lc i p r i ču jočega izbora s lovenske poez i je prav dob ro vedel i , 

"Pogovor s Sve t l ano Makarov ič , Nova revija 1991/116, 1501 -1510 . Spraševala Nela 
Malečkar. 

'Umetn ik živi sam: Pogovor s Svetlano Makarovič, Naši razgledi, 12. 8. 1988, str. 474. 
4 Pogovor s Svetlano Makarovič, Nova revija 1991/16. O paroli »umetnost ljudstvu« pa je 

Makarovičeva razmišl jala tako: »Umetnino je treba zavarovati pred tem, da bi j o lahko vsak 
prijel v roke, da bi vsakdo vtaknil noter svoj nos in kar odločal o tem, ali je cena primerna ali ne, 
in celo o tem, ali j o bo kupil.« 

'Na zeleni strehi vetra/Auf dem grünen Dach des Windes: Sodobna slovenska lirika/ 
Slowenische Lyrik der Gegenwart, i zbor in sp r emna b e s e d a Bor is Pa te rnu , izdali Rudol f 
Neuhäuser, Klaus Detlef Olof, Boris Paternu (Celovec: Heyn, 1980). 



k a k o in p o č e m se r a z l i k u j e t a p e s n i š k a s v e t o v a o b e h s l o v e n s k i h p e s n i c ter da v z p o r e j a n j e o b e h 
p ravzaprav ni m o ž n o . M e d l e m k o j e naš la Makarov ičeva , op i ra j e se na mit in s lovensko l j udsko pesem, 
svoj i liriki ze lo poseben obraz , o č e m e r p iše v spremni besedi tudi urednik dr. Boris Paternu, '1 in sodi 
v s a m vrh s l o v e n s k e b e s e d n e u m e t n o s t i n a s p l o h , j e o s t a l a H a r t m a n o v a p r i s t n a l j u d s k a p e s n i c a , 
i z h a j a j o č a iz t r a d i c i j e k o r o š k i h b u k o v n i k o v , p i š o č a tudi v n a r e č j u in zves t a s v o j e m u na p rvo v r tno 
o g r a d o p r ivezanemu d o m a č i j s t v u , kak r šno p o n a z a r j a j o na p r imer naivni verzi v nas l edn jem poda lpsko 
p o s k o č n e m s logu: » Č e z g m a j n i c o kosec / zavr i ska veselo- / popravi si Metka / zda j rut ico belo.« N jena 
p o e z i j a j e d a l e č od s o d o b n o s t i in še d l j e od k a k r š n e koli u m e t n i š k e nab i tos t i . Ali d r u g a č e : P o e z i j a 
Mi lke H a r t m a n o v e lahko uspešno p reds tav l j a prav pesniš tvo , iz kakršnega s e j e Makarov ičeva pogos to 
(bod i s i v pesn i šk i obl ik i bodis i v i n t e r v j u j i h ) os t ro norčeva la , Milk in idil ični vaški svet pa prav t isto 
l ažno u re j eno s rečno sl iko, ob kateri se Svet lani naježi koža in se ji zasve t i jo k rempl j i . 

V a n t o l o g i j o T i n e t a H r i b a r j a S o d o b n a s l o v e n s k a p o e z i j a 7 bi b i l a u v r š č e n a e n a s a m a p e s n i c a , 
Sve t l ana Maka rov ič , ki pa je ob j avo svoj ih pesmi p o n o v n o odklon i la . Tako ni v Hr ibar jevo an to log i jo , 
ki p r i n a š a s i c e r i z b o r iz p o e z i j e 17 s l o v e n s k i h p e s n i k o v , u v r š č e n a n o b e n a p e s n i c a . V n e k o l i k o 
» o p a z n e j š e m « številu nas top i jo s lovenske pesn ice v izboru Janka Kosa S lovenska lirika 1 9 5 0 - 1 9 8 0 . * 
Med 44 pesn ikov j e uvrsti l »kar« štiri pesn ice : Sašo Vegri, Sve t lano Makarov ič , l f igen i jo Zagor ičn ik in 
M a j d o Kne . T a k e g a š t e v i l č n e g a r a z m e r j a pa ne po ruš i niti n a j n o v e j š a a n t o l o g i j a s l o v e n s k e p o e z i j e 
S o n č n i c e p o l d n e v a ( 1 9 9 3 ) a v t o r j e v Pe t r a Ko l ška in D r a g a Ba j t a , 4 v ka t e r i so m e d 7 9 s l o v e n s k i m i 
pesn ik i zas topane tudi 3 (!) pesnice : Li ly Novy, Neža Maure r in Sve t lana Makarov ič . Makarov ičeva pa 
tokrat svo jega sode lovan j a ni odrek la in j e p reds tav l j ena kar z o smimi p e s m i m i . 1 0 

In ker večina l i terarnih kri t ikov Makarov ičev i k l j ub s iceršnj i varčnost i pri p reds tav l j an ju pesn i ške 
us tva r j a lnos t i s lovensk ih pesn ic venda r l e p r i znava e n o vodi ln ih , če že ne kar p rvo m e s t o v s lovenski 
»žensk i poez i j i« - ne redko j o i m e n u j e j o tudi »prvo d a m o s lovenske poez i j e« - , nas j e zan ima lo , kako 
j e s t em tol iko o m e n j a n i m »žensk im« v n j e n e m l i te rarnem us tva r jan ju . Makarov ičeva je n a m r e č ne le 
kot pesn ica , t e m v e č tudi kot n e i z p r o s n o odkr i t a in n e k o n v e n c i o n a l n a o sebnos t tako s svo jo l i tera turo 
kakor z j avn imi nastopi vpl ivala na o d n o s j avnos t i do t. i. ž enskega l i terarnega us tva r j an ja in z las tn im 
v z g l e d o m i z v i r n e , s a m o z a v e s t n e , p r o v o k a t i v n e in n i k o m u r p o d l o ž n e u s t v a r j a l k e s o o b l i k o v a l a tudi 
(čeprav ne s a m o ) s o d o b n o s lovensko kn j i ževnos t , ki j o p i še jo ženske . Njen vpliv tako ni o m e j e n le na 
p o d r o č j e poez i j e . 

V že o m e n j e n i zb i rk i Na ze l en i s t r eh i ve t r a j e B o r i s P a t e r n u o p e s n i š t v u S v e t l a n e M a k a r o v i č 
zap i sa l n a s l e d n j e : » P o s e b n e m u s m i s l u za k o m b i n a c i j o p o e t i č n e in g r o z l j i v e f a n t a s t i k e je napos l ed 
p o i s k a l a v z o r e c v s t a r e j š e m l j u d s k e m pesn i š tvu in ga ak t iv i ra la na nov, č i s to n jen način . O p r a v i l a j e 
o s t r o i n v e r z i j o t r a d i c i j e t ako , da j e f o l k l o r n i t o p o s in m e l o s n a p o l n i l a z n o v o d o b n o e k s i s t e n c i a l n o 
v s e b i n o in l j u d s k o d o g o v o r n o s i m b o l i k o p o d a l j š a l a v s o d o b n o n a d r e a l i s t i č n o i m a g i n a c i j o . Iz 
g l o b o k e g a n a s p r o t j a m e d na ivno f o l k l o r n o »ob l iko« in doce l a n e n a i v n o s o d o b n o » v s e b i n o « nas t a j a 
nape tos t p o s e b n e vrs te , p r i m e r n a d o k r a j a n e n a v a d n i m m o t i v o m ro j s tva , l jubezn i in smrt i , s ka ter imi 
Maka rov i čeva začen ja novo pog l av j e s lovenske ženske l i r i k e . « " (Podčr ta la S. B.) 

V poez i j i Sve t l ane Maka rov ič o p o z a r j a na p o d o b n e e l emen te kot Pa ternu tudi Janko Kos. 1 2 N jene 
p e s m i p r i m e r j a s S t r n i š e v i m i in z Z a j č e v i m i , n a v a j a z l a s t i S t r n i š e v vp l iv na p o d r o č j u z a n i k a n j a 
r o m a n t i č n e sub jek t iv i te te kakor p e s n j e n j a na osnovi mi tskih in pravl j ičn ih mot ivov pri Makarov ičev i . 
u m e š č a j o med p rve p o j a v e p o s t m o d e r n e g a p e s n j e n j a , o b e n e m pa j o i m e n u j e tudi » ž e n s k o vzpo red j e 

6 Na zeleni strehi vetra, 206. 
7 T i n e HRIBAR, Sodobna slovenska poezija ( M a r i b o r : O b z o r j a , 1 9 8 4 ) . 

"Slovenska lirika 1 9 5 0 - 1 9 8 0 ( L j u b l j a n a : M K , 1 9 8 3 ) . 
4Sončnice poldneva: Antologija slovenske poezije, uvodno besedilo napisal Peter Kolšek; 

uredil Drago Baj t ; izbrala Peter Kolšek, Drago Bajt (Ljubl jana: Mihelač, 1993). 
l 0 K o t z a n i m i v o s t pa d o d a j m o še to, da m e d n a š t e t i m i p e s n i š k i m i z b i r k a m i S v e t l a n e 

M a k a r o v i č av to r j a te an to log i j e ne nava j a t a Pesmi o S loveni j i za tu je in d o m a č e goste iz 1. 
1 9 8 4 . 

11 Na zeleni strehi vetra, 206. 
"Slovenska lirika 1 9 5 0 - 1 9 8 0 , 150 . 



Zajčevi in StrniSevi l i r ik i« . 1 3 (Podčr ta la S. B.) Za razl iko od obeh znans tven ikov »ženskega« v poezi j i 
Sve t lane M a k a r o v i č ne o m e n j a j o ne T ine Hribar niti ses tavl ja lca na jnove j š e an to log i je Kolšek in Bajt . 

P e s n i c i s a m i pa ni d e l i t e v na » ž e n s k o « in » m o š k o « v l i t e r a t u r i n ič k a j p o g o d u . K o o m e n j a 
i z k o r i š č e v a l s k i in i g n o r a n t s k i o d n o s s l o v e n s k i h d r ž a v n i h z a l o ž b d o n j e kot av to r i ce , se v i s t em, že 
c i t i r a n e m i n t e r v j u j u z N e l o M a l e č k a r za N o v o revi jo , tudi i z recno pr i toži nad r a v n a n j e m z n jo kot z 
žensko: »Kakršenko l i d ia log j e bil n e m o g o č , po eni strani zato, ker s em bila » samo« avtor in po drugi 
strani - to v id im šele z d a j - j e š lo tudi za podcen j eva l en o d n o s do m e n e kol do ženske umetn ice .« 14 

In še: »S ta tus ženske ume tn i ce se ni niti takrat niti zda j postavi l na p ravo mes to . Mis l im , da p r e d v s e m 
zato, ker se mošk i umetn ik i vedno p o č u t i j o uža l jene , če j ih ženska na n j ihovem področ ju dohi t i , in kaj 
š e l e , če j i h p r e h i t i . V p o p l a v i b a b j e p o e z i j e s k o r a j i z k l j u č n o m o š k i h p e s n i k o v , ki j e p r e p l a v l j a l a 
s lovenski ku l turn i p ros to r takrat in ga še zda j , j e mo ja poez i j a izpadla nekako moško . D o takrat sc j e 
ž e n s k a p o e z i j a o b r a v n a v a l a v s m i s l u n e ž n i h p e s n i c , ki p i š e j o i z p o v e d n o p o e z i j o o svo j ih e ro t i čn ih 
dož ive t j ih , o svoj ih druž insk ih odnos ih , spomin ih na mlados t in tako napre j . Jaz sem to pač presegla in 
ko l p r v a d a m a s e m m o r a l a n o s i t i t ud i p o s l e d i c e . N o s i m j i h še d a n e s , s a m o da s e m z d a j na to že 
nava jena .« 1 5 Č e p r i m e r j a m o to S v e t l a n i n o iz javo z i z javami d r u g i h s lovensk ih pesn ic oz . p i sa te l j i c v 
na j r az l i čne j š ih i n t e rv ju j i h , ki so v ča sop i sn i ali kn j i žn i obl iki na S l o v e n s k e m vendar le izhaja l i , se po 
neposrednos t i le r edkoka te ra l ahko p r imer j a z n jeno . 16 O b e n e m pa del i tve na žensko in m o š k o poez i jo 

" G l . op. 12, prav tam. 
1 4Pogovor s Svetlano Makarovič, Nova revija 1991/116. 
I5G1. op. 14, prav tam. 
" 'Pr im. Branko HOFMAN, Iskani in najdeni svet (L jub l jana : Prešernova družba, 1988); 

M a n c a KOŠIR, Moški, ženske ( L j u b l j a n a : Mihe lač , 1993); Mar j e t a NOVAK-KAJZF.R, Kako 
pišejo (Ljubljana: Mihelač, 1993). Podobno kot Makarovičeva se v knjigi Mance Košir Moški, 
ženske na str. 17 izrazi samo še prozaistka Milojka Žižmond-Kofol : »Vsi smo prepričani, d a j e 
pot enaka, d a j e umetnost pač umetnost , da se ne deli na moško in žensko, da imamo ženske 
enake šanse kot mošk i , d a j e vse d rugo le lari fari . Razl ike so. Ženska se po jav l j a v svetu 
kakršnega koli uvel javl janja , ne le v svetu umetnosti , bolj obremenjena kot moški . Ne vem, 
zaka j j e tako. /.../ Nihče ne bo rekel , tvoja literatura je suml j iva , ker j o j e napisala ženska, 
ampak v moškem podtonu in n jegovem odnosu boš lahko čutil, da mu manjka komponenta, s 
katero bi doumel to, kar je ženska naredila. Zato se že vnaprej počuti nekako ogroženega, se 
raje s tem sploh ne sooča, ker se mu zdi to tuj svet. Ženska, ki piše, če govorim o pisanju in ne o 
umetnosti nasploh, je za še tako širkosrčnega urednika ponavadi nekoliko sumljiv pojav.« 
V diskusij i s Kofo lovo - knj iga je namreč nastala na osnovi televizijskih oddaj , ki j ih je v 1. 
1992/93 pripravljala publicistka in univerzitetna predavateljica dr. Manca Košir - pa se na str. 
20 sicer igrivo, a s imptomatično zaplete tudi pesnik Tone Pavček. Njegove misli pričajo o tem. 
da razpravl janje o »moškem« in »ženskem« v slovenski literaturi ni zaželeno, oz. da naletijo 
vprašanja v zvezi s tem vsaj na nelagodje in precejšnjo zadrego celo v književniških krogih: 
»To j e star mode l , ki ne drži . Li tera ture n i smo nikoli delil i na m o š k o in žensko . Svet lana 
Makarovič je pesnica po milosti božji in mi je še toliko bolj všeč, ker je ženska, ker piše tako 
dobro moško poezijo.« 
Koširjeva: »Kaj pa to pomeni moška poezija?« 
Pavček: »To pomeni, d a j e je nekaj skupaj, da beseda pade na pravo mesto, d a j e zven poln, da 
stenj pesmi gori in d a j e to gorenje luč.« Koširjeva: »In to je značilno za moške?« Pavček: »Ni 
značilno za moške, no. To je značilno za vsakega dobrega ustvarjalca.« 
Tudi i/, tega nav idez o b r o b n e g a in n e p o m e m b n e g a d ia loga med s lovensk im pesn ikom in 
v o d i t e l j i c o T V - o d d a j e j e r a z v i d n o v s a j d v o j e : da j e v p r a š a n j e » ž e n s k e g a « v l i te ra tur i 
neraziskan in zelo obremenjen pojem, kakor tudi, da se mars ikdo o tem ni pripravljen resno 
pogovar ja t i . Nekol iko bol j zavzeto , če ravno z odporom in površno, je Košir jevi odgovori l 



ne p r i znava . V i s tem in t e rv ju ju n a m r e č na vp rašan je , ali bi sode lova la v an to log i j i s l o v e n s k e ženske 
p o e z i j e , o d g o v a r j a : »A pr ior i o d k l o n i m . Č e bi r e c i m o k d o izda l a n t o l o g i j o pe sn ikov p a r a p l e g i k o v , 
mis l im, da bi vsak sposoben parap leg ik rekel , da tega ne dovol i . Prav tako bi bi lo v b is tvu žal j ivo, če 
bi hotel kdo izdati poez i jo rdečelascev.« 17 Kl jub taki pesničini izrecnost i in ne oz i ra je se na razprave, 
ali obs t a j a t a ženska in m o š k a poez i j a ter v skladu s tem ženska in moška l i teratura, pa os t a j a de j s tvo , 
d a p o e z i j a S v e t l a n e M a k a r o v i č m o č n o t e m a t i z i r a e l e m e n t ž e n s k o s t i , g a i z p o s t a v l j a in l i t e r a r n o 
o s v e t l j u j e , ter z n j i m in s k o z e n j p r i p o v e d u j e o d o t l e j pri nas še n e o d k r i t e m ž e n s k e m s v e t u , in to ne 
g l e d e na t o , iz k a t e r e t v a r i n e - l j u d s k e p e s m i , m i t o l o š k e o s n o v e ali iz s o d o b n e g a p o n o r e l e g a , 
m a l o m e š č a n s k e g a , na eni strani p o v z p e t n i š k o po t rošn iškega in na drugi ž ivalsko ok rvav l j enega sveta -
j e m l j e svo je pesn i ške motive. 

Nepravljična pravljičnost 

V p r v i h p e s n i š k i h z b i r k a h S v e t l a n e M a k a r o v i č , S o m r a k ( 1 9 6 4 ) in K r e s n a noč 
( 1968), j e bo l j m a l o tistih znač i lnos t i , ki jih je p o z n e j š a kr i t ika oz . l i terarna z g o d o v i n a 
j e l a n a š t e v a t i ko t z n a č i l n e z a n j e n o p e s n i š t v o . P rv i z b i r k i d a j e t a n a v e z a n o s t na 
p rav l j i čnos t , l j udsko pesn i š tvo oz . m i to log i j o le slutiti , n a j d e m o pa neka j , kar bi l ahko 
imenova l i » p r e t v a r j a n j e u s t a l j e n e g a « , » n a g n j e n j e d o d r u g a č n e g a « ali c e l o » l jubezen 
d o g r d e g a in z a v r ž e n e g a « . L i r s k a i z p o v e d o v a l k a n a m e s t o i z p o v e d o v a l c a n a s t o p i 
s a m o u m e v n o s u v e r e n o in t a k o j . V prv i p e s m i d r u g e p e s n i š k e z b i r k e K r e s n a n o č 
( 1 9 6 8 ) sp regovor i k rhka , o b č u t l j i v a ž e n s k a - p o s e b n i c a , ki j o n a v d a j a s t rah pred o k o -
l j e m , v k a t e r e m živi - za s v o j i m i vra t i ču t i » s t o p i n j e s o v r a ž n i h t u j c e v « . 1 8 P e s e m , 
n a p i s a n a v p r v o o s e b n i o b l i k i , j e i z p o v e d n a v to l ikšn i mer i , k a k o r so n j e n e pe smi v 
pozne j š ih zb i rkah le redko . P o z n e j e se n a m r e č le r edko zgodi , da bi n jen » j az« zavzel 
v s o p e s e m - v zb i rk i Tis t i č a s ( 1 9 9 3 ) j e že č i s to skri t in se le še tu in t a m » v m e š a v 
d o g a j a n j e « . Vedno m a n j j e p o t r e b n o , da bi bil i z recno izražen, o b e n e m pa j e j a s n o , da 
j e vsepr i so ten . N ič več ni zgo l j pesn ič in lirski sub jek t , t e m v e č subjekt vseh nas in vas. 

R a z e n n a s l o v a K r e s n a n o č v zb i rk i ni v e l i k o m e s t , ki bi n a m i g o v a l a na l j u d s k o 
t v o r n o s t , pač pa n a j d e m o T r n j u l č i c o kot p r e t v o r j e n i , s p r e m e n j e n i , » r a z p r a v l j i č e n i « 
oz . neprav l j i čn i pravl j ičn i lik. Sve t l an ina T rn ju l č i ca ne spi v zak le tem gradu č a k a j o č a 
na p r inca , ki bi j o p o l j u b i l in t a k o »odreš i l« , t e m v e č se »s porezan i tn i l a smi« po t ika 
p o s v e t u . M a k a r o v i č e v a t a k o že z e l o z g o d a j p o k a ž e , v k a t e r o s m e r se b o r a z v i j a l a 
n j e n a p o e z i j a o z . k a k š n o i z p o v e d n o s t b o d o nud i l i p r e d v s e m n j en i ž e n s k i l iki . D o 
p rav l j i c , še z las t i pa d o p r a v l j i č n i h žensk ih l ikov, j e k r i t i čna oz . j ih o d k l a n j a , v kas-
ne j š ih zb i rkah in š a n s o n s k i h besed i l i h tudi v e d n o bo l j i r on i čno n a p a d a l n o . O b e n e m 
pa j e n j ena nep rav l j i čna T r n j u l č i c a p r e d h o d n i c a tistih žensk ih l ikov - eden n a j b o l j po-

režiser in pisatelj Dušan Jovanovič: 
»Med moškim in žensko se vzpostavlja celotna igra sveta. /.../ Meni je zelo zoprno govoriti o 
tem moškem in ženskem principu, čeprav seveda priznam, da obstaja. Če bi se malo pohecal, bi 
lahko rekel , da je vsaka ženska mati in vsak moški Ojdip . Je pa tudi res, da ženska, ki je 
pisateljica, vzpostavlja agresiven odnos do sveta« (21 ). 
Vprašanje pa, ki se ob tem zastavlja, mu mora »žogico« žal spet vrniti: Ali velja to res samo za 
pisateljice? 

17Pogovor s Svetlano Makarovič, Nova revija 1991/116, 1501-1510. 
Svetlana MAKAROVIČ, Kresna noč (Ljubljana: DZS, 1968), 5. 



gost ih j e na p r i m e r dese tn ica - , ki v n jeni poezi j i z a p u š č a j o vsa j nav idez varna druž in-
ska ( d r u ž b e n a in d r u ž a b n a ) o g n j i š č a in se (tudi zaradi las tne nepr i l agod l j ivos t i ) poda -
j a j o v n e z n a n o , p o s t a j a j o v e d n o bo l j i zobčeni , o s a m l j e n i , a tudi svobodne j š i . 

Danes , po izidu števi lnih pesn i šk ih zbirk Sve t l ane M a k a r o v i č , je j a s n o , d a j e n j e n a 
poez i j a , pa n a j j e še t ako p o n o t r a n j e n a in he rme t i čna , tudi i z j e m n o d r u ž b e n o kr i t ična , 
č e p r a v se ni p e s n i c a r a z e n v n e k a t e r i h p r i l o ž n o s t n i h š a n s o n i h n i k d a r s p o z a b i l a v 
tol ikšni mer i , da bi pos ta la d n e v n o ak tua lna ali ce lo akt iv is t ična . Tudi v o b d o b j u na j -
več j ega s l o v e n s k e g a m o d e r n i z m a j e os ta la zves ta zgodb i , čeprav d robcen i in nasnut i 
le v obr i s ih , in - čep rav z ave rz i j o - tudi pravl j ic i . R a z l a g o za tak navidezni p a r a d o k s 
lahko p o i š č e m o v študij i A l e n k e G o l j e v š č e k Prav l j i ce , k a j s te? ( 1991 )14 na mes tu , k j e r 
p i še , da i m a j o n a v a d n o vsi d r u ž b e n o - k r i t i č n i av to r j i o d k l o n i l n o s ta l i šče d o prav l j i c , 
s a j p r i n a š a j o le- te p o d o b e sve ta , ki j e z g o d o v i n s k o že p r e s e ž e n , v s i l j u j e j o za s t a r e l e 
d r u ž b e n e s t ruk tu re , v z p o d b u j a j o pas ivnos t , s a n j a r j e n j e in u s tva r j a jo i l u z i j e . Z a t o j e 
M a k a r o v i č e v a p r a v l j i č n i m p o d o b a m ž e n s k in ž e n s k e g a i z r a z i t o n e n a k l o n j e n a . 
Prav l j i ca n a m r e č ignor i ra n j i h o v o ind iv idua lnos t , p o u d a r j a in pove l i ču j e t. i. » t ip ične 
ž e n s k e l a s t n o s t i « k o t b o g a b o j e č n o s t , p r i j a z n o s t , u k l o n l j i v o s t , p a t ud i - n e i z o -
b raženos t in t o p o u m n o s t , skra tka časti žensko , k a k r š n o j e M a k a r o v i č e v a p o i m e n o v a l a 
s » k o k o š j o « ali z » m r a v l j o « . T a k o npr . m r a v l j a pri n j e j ni s i m b o l p r i d n o s t i in de -
lavnost i (v s lovenšč in i o b s t a j a tudi f r a z a »biti p r iden kot mrav l j a« ) , t e m v e č nevarne , 
z a d u š l j i v e t e ž n j e p o e n a k o s t i , p o u n i f o r m n o s t i : » V s e e n a k e . J a z e n a k a . / T i e n a k a . 
O n a . Vse .« (Mravl j i šče) 2 1 N j e n e » m r a v l j e « n i so p r idne , t emveč o m e j e n e in pogo l tne v 
svoj i » p r a k t i č n o s t i « , p r e d v s e m pa s o v r a ž n e v sak r šn i d r u g a č n o s t i ( » N e m a r a m o tu j -
cev . / D r u g a č n i h . N e . « ) . " N j i h o v o b i t j e j e p o s v e č e n o e n e m u s a m e m u c i l j u , t o j e : 
i m e t i , » l u č i v k u h i n j a h « p a se n a j b o l j b o j i j o . M a k a r o v i č e v a t a k o n e p o s e g a le v 
p rav l j i co , t e m v e č tudi v t. i. l judsk i j ez ikovn i p o m n i l n i k , k i j e postavi l mrav l j e v izra-
z i to p o z i t i v n o s o b e s e d i l o . N j e n a p o e z i j a ne r a z g r a j u j e le u s t a l j ene s l ike, t e m v e č tudi 
o k o s t e n e l o b e s e d n o zvezo . Pri n j e j se »biti p r iden kot m r a v l j a « sesu je v »biti n e u m e n , 
p o g o l t e n , o m e j e n « kot m r a v l j a . In taka j e po n j e n e m tudi z » m r a v l j o « p o i m e n o v a n a 
ženska . 

P o d o b n o d e t r o n i z a c i j o p r a v l j i č n e z g o d b e n a j d e m o v R o m a n c i o ž a b a h , k i j e 
p e s n i š k a t r a n s f o r m a c i j a p r a v l j i c e Žab j i k ra l j (za p o n o v i t e v : p r incesk i pade na spre-
hodu v v o d n j a k zlata k rog la , le- to pobe re žaba , p r i nce ska pa mora v z a m e n o za k rog lo 
z ž a b o j e s t i za i s to m i z o , spat i z n j o v isti pos te l j i in j o po l jub i t i , d o k l e r se v vese l j e 
vseh ne izkaže , d a j e žaba k ra l j ev ič , zača ran v k ras tačo , s ka te r im se dek l i ca na koncu 
p o r o č i ) . Pri M a k a r o v i č e v i pa se s p o r o č i l o o p r i n c e s k a h , ki p o l j u b l j a j o ž a b j e spake , 
sp revrže v k r i t iko ženske t ežn je p o poroki , češ da »pr incev ni več, p r inceske pa so tudi 
iz m o d e « . 

14 Alenka GOLJEVŠČEK, Pravljice, kaj ste? (Ljubl jana: M K , 1991). 
2 0 A l e n k a G O L J E V Š Č E K , Pravljice, 3 1 . 
21 Svetlana MAKAROVIČ. Volčje jagode (Maribor: Obzorja, 1972), 13. 
2 2Gl. op. 21, prav tam. 
2 3Svetlana MAKAROVIČ. Krizantema na klavirju: Šansonska besedila Svetlane Makarovič 

(Ljubljana: Printing, 1990), 47. 



V s a p o e z i j a S v e t l a n e M a k a r o v i č i z r aža s i lov i t o d p o r z o p e r v s a k r š n o v a j e n o s t , 
v s i l j e n o zakon i to s t ali t. i. r ed . O b i č a j n e č l o v e š k e navade so z a n j o muč i ln i ca , zapor , 
u b i j a n j e u s t v a r j a l n e g a p o t e n c i a l a , rezul ta t v sega tega pa sta n e s v o b o d a ali ce lo smr t 
(kot v pesmi Preš tevanje) . 2 4 Zlast i kr i t ična j e d o ins t i tuc ioniz i rane zveze med m o š k i m 
in žensko : iz s lovensk ih l judsk ih ob iča j ev p o z n a n o , hrus t l j ivo zapečeno , l j ubezensko 
rdeče in d i šeče lec tovo srce , ki si ga p o d a r j a j o za l jub l jenc i , j e v pesmi P o r o k a nasel i la 
s č rn ikas t imi m i š m i (»Srce j e iz k ruha , p r e l e p o srce. / Po kotih č rn ikas te miši žive.«2 S) 
T a k o p rav l j i ca z a n j o ni le g o l j u f i v a z g o d b a ( G r i m m o v a ali ka te ra d ruga) , ki vzga ja k 
n a p a č n i m v r e d n o t a m , t e m v e č j e tak ves m o d e l č l o v e š k e g a ž iv l j en j a . P o s a m e z n i k , še 
z las t i pa ž e n s k a , ki h o č e biti s v o b o d n a , se m o r a zamis l i t i nad o b i č a j i , n a v a d a m i in 
v s e m , kar »ve l j a za dobro« . 2 6 

R a z g r a j e v a n j e p r a v l j i č n i h m o t i v o v v p o e z i j i S v e t l a n e M a k a r o v i č s luž i kr i t ik i 
m e š č a n s k e zadovo l jnos t i . V pesmi M r a v l j i š č e III 7 j e pravl j ičn i začetek » z g o d b e « ne-
m u d o m a p o s m e h l j i v o r a z b i t : » V ve l ik i h iš i ž i v i j o l j u d j e . / O k r o g l e o t r o k e , z a d o -
vo l jnos t ko t i jo .« V pesmi s p rav l j i čn im n a s l o v o m P o r c e l a n s k o mesto2* pa se ml ina r ju , 
ki pr ide po be lo neves to , le-ta s e s u j e v d l aneh . N a m e s t o n j e mu o s t a n e n j e n a sestra, ki 
p a ni iz p o r c e l a n a , z a r a d i č e s a r z a v l a d a v m e s t u » p o r c e l a n s k i s t r a h « . P r e k o 
prav l j i čn ih mot ivov v poezi j i M a k a r o v i č e v e vdira t ako v n j e n o izpoved lik posebne in 
o d o b i č a j n i h , k r h k i h in n e s a m o s t o j n i h z e l o d r u g a č n e ž e n s k e . M o t i v ž e n s k e , 
i z s topa joče iz oko l j a in b e ž e č e v d rugačen svet , pos ta ja v e d n o bo l j izrazi t , o b e n e m pa 
tudi to, da m o r a v s a k a p o s e b n i c a č e z š t ev i lne ov i r e in da p o g o s t o ž a l o s t n o k o n č a (v 
pesmi S o n č n i c e 2 ' j i npr. ptiči i z k l j u j e j o oči ) . 

P rav l j i ce , p i še Go l j evščkova , 3 " p o š i l j a j o m l a d e ž e n s k e skoz i v r s to p r e i z k u š e n j , v 
ka te r ih n a j bi d o z o r e l e v o d r a s l e o s e b e . In čep rav m o r a j o skozi take p r e i z k u š n j e po-
gos to tudi mladen ič i , so ž e n s k e ob l ike p o t r j e v a n j a bo l j t rpne narave . Prav l j i ce pouda r -
j a j o n j i h o v o v z t r a j n o s t , p o ž r t v o v a l n o s t , s t a n o v i t n o s t in l j u b e z n i v o s t . M a k a r o v i č e v a 
nas topi z o p e r t a k o p r i v z g o j e n o s l iko ž e n s k e g a . Ž e n s k a j e v p rav l j i cah p o g o s t o žrtev, 
S v e t l a n i n e ž e n s k e pa s o a k t e r k e , p o g a n j a l k e s v o j s t v e n e g a , s v o j e g l a v e g a d o g a j a n j a . 
O b e n e m pa ne s m e m o prezre t i , da prav l j ice , ki so svo jo d a n a š n j o p o d o b o izobl ikovale 
že v č a s u r a z v i t e g a p a t r i a r h a t a in k a t e r i h žensk i liki se u j e m a j o z z a h t e v a m i t rad i -
c iona lne d ružbe , p o z n a j o venda r l e dva t ipa ženske : t rpno dek le , ki zves to čaka na svo-
j e g a reš i te l ja , in ak t ivno , p o n o s n o in m a š č e v a l n o žensko , ki svo j ega za ročenca muči , 

24Svetlana MAKAROVIČ. Pelin žena (Ljubljana: MK, 1974), 68. 
25 Svetlana MAKAROVIČ, Pelin žena, 28. 
26 V intervjuju za Novo revijo 1991. leta je pesnica o svojem stališču do poroke izjavila: 

»Mikavno je, »pripisati si človeka«. Potem se lahko nanj izgovoriš, vališ nanj svojo krivdo za 
storjene napake. Ženska pa, ki živi sama, te možnosti nima. Znati mora na primer zamenjati 
žarnico, sama graditi hišo, sekati drva ali pa se pogovarjati o avtorskih honorarj ih.« Imeti 
»kakšnega Ferda« pa je po njenem udobno. 

27 Svetlana MAKAROVIČ. Volčje jagode, 15. 
n Svetlana MAKAROVIČ, Volčje jagode, 46. 
29Svetlana MAKAROVIČ. Pelin žena, 56. 
30 Alenka GOLJEVŠČEK, Pravljice, 127-128. 



k a ž e o d p o r d o m o ž i t v e i t d . " M a k a r o v i č e v a s e j e nas lon i l a p r e d v s e m na ta d rug i , sa-
mos to jne j š i ženski lik, ki j e v p r imer j av i s p rv im preveč skrit in o d r i n j e n . 

Neljudska ljudskost 

C e p o d o b n o ko t » n a v e z a n o s t S v e t l a n e M a k a r o v i č na p r a v l j i c o « p r e v e r i m o še 
n j e n o » n a v e z a n o s t na l j udsko ( p e s e m ) « , so naše ugo tov i tve d o k a j p r imer l j ive . In če j e 
M a k a r o v i č e v a o b prav l j ic i v s logu »zrca la r e sn ice« p o k a z a l a p r e d v s e m na n j e n e pri-
k r i t e ( in p r i k r i v a n e ) e l e m e n t e , k a k r š n e p r e d s t a v l j a na p r i m e r v p r a v l j i c a h z e l o 
p r i so tna i z j e m n a kru tos t ( ub i j an j e , t ežke in ok ru tne kazni tudi za o t roke , os tanki kan i -
b a l i z m a , i g n o r i r a n j e i n d i v i d u a l n o s t i , " k o n k u r e n č n i b o j m e d d r u ž i n s k i m i č l a n i ) in 
izpos tav i la t is to, o č e m e r v zvezi z n a v i d e z n o p rav i čno z g r a d b o p rav l j i čnega sveta ne 
bi s m e l o biti n o b e n e g a d v o m a , j e o b u p e s n j e v a n j u m o t i v o v iz s l o v e n s k i h l j u d s k i h 
pesmi ravna la p o d o b n o . Večina d o s e d a n j i h raz iskovalcev pesn i č inega dela j e o p o z a r -
j a l a na to, da so p rv ine l j udskega pesn i š tva pri M a k a r o v i č e v i izraz i to amb iva l en tne in 
da se pri n je j , kako r nava ja M a r k o Juvan , » izgub l j a d i s t ança do s t i l iz i ranega vzorca in 
se n a v a j a j o č i j e z i k s k o r a j p o v s e m z l i je z n j i m « , " pri č e m e r p o u d a r j a , da o b s t a j a pri 
Maka rov i čev i izrazi ta subverz i j a zope r u v a j a n o r ecepc i jo l j udskega pesniš tva , ki j e v 
19. s t o l e t j u » p o s t a l o s t a n d a r d , o b r e m e n j e n z n a r o d o t v o r n i m i f u n k c i j a m i « . 1 4 J u v a n 
p o u d a r j a , d a j e M a k a r o v i č e v a ož iv i la p r e d v s e m a r h a i č n e in d i s o n a n t n e p r v i n e l jud-
skega s lovs tva in da s o j o pr iv lačevale zlasti t iste, ki so bile i z r in jene iz m e š č a n s k e re-
c e p c i j e f o l k l o r e . " 

Veliki zb i ra lec Kare l Š t r eke l j j e imel pri i zda j an ju s lovensk ih l judsk ih pesmi pre -
c e j š n j e t ežave , ker ni s m e l o v n j e g o v o zb i rko nič, kar bi k o m p r o m i t i r a l o č i s to p o d o b o 
idea lnega s lovens tva in kot i zda ja te l j s e j e moral po tem tudi ravnati.'1 ' ' M a k a r o v i č e v a 
pa s e j e t e m u u p r l a . L j u d s k o p e s e m j e » u p o r a b i l a « t a k o , d a j e p o u d a r i l a le n j e n o 
n a v i d e z n o vese lo s t in r a z b a r v a l a n j e n o u s t a l j e n o s k l a d n o s l iko . Č e p r a v j e p o s e g a l a 
tudi po drug ih mot iv ih (npr. j u r j e v a n j e , k resovan je ) , pa j e n a j b o l j r ad ika lno razgrad i la 
l j udsko ( o b i č a j n o r azš i r j eno , sp lo šno ) p reds tavo o ženski in ž e n s k e m . 

Po P a t e r n u j u j e t e m e l j n o s p o r o č i l o S v e t l a n e M a k a r o v i č to , d a j e č lovek ro j en za 
s v o b o d o . " S t em o s n o v n i m vod i lom in pa z d e j s t v o m , da M a k a r o v i č e v a svo jega pre-
p r i č a n j a ni p o t r j e v a l a le k o t p e s n i c a , t e m v e č tud i z n a č i n o m ž i v l j e n j a in d e l a , s 
s v o b o d o , ki »ni m o g l a biti poceni« , 1 8 pa na s o č a s n o s l o v e n s k o l i te rarno us tva r ja lnos t 
ni vp l iva la le kot k n j i ž e v n i c a , t e m v e č kot z a z n a m u j o č d u h , kot ženska , ki j e »uš la iz 

11 Alenka GOLJEVŠČEK. Pravljice, 128. 
3 2Gl. op. 31, prav tam, 43-53. 
" M a r k o JUVAN, Dialog literature z l i teraturo ali kaj so literarne reference, Problemi -

Literatura 1987/1,99. 
14Gl. op. 33, prav tam. 
3 5Gl. op. 33, prav tam. 
3 6 GOLJEVŠČEK, Pravljice, 54 . 
" B o r i s PATERNU, Esej o treh lirikih naših dni v: Svetlana Makarovič, Niko Grafenauer, 

Tomaž Šalamun, Pesmi (Ljubljana: MK, 1979), 149. 
3 8Gl. op. 37, 151. 



s t e k l e n i c e « . V n j e n e m p e s n i š k e m s v e t u , ki ž ivi ko t s p o j p o e t i č n o s t i in g r o t e s k n e 
grdo te , pa se j e pois tovet i la s svo j imi liki, t ako da p r iha j a pri n je j , na kar o p o z a r j a tudi 
l i terarna z g o d o v i n a , do p o g o s t e g a s o v p a d a n j a s imbo la in resničnost i . 1 4 

N a j b o l j r azb i t a , v l judski pe smi kot v g l a v n e m i z k l j u č n o poz i t i vno p reds t av l j ena 
v loga ž e n s k e , j e pri M a k a r o v i č e v i p o d o b a m a t e r e in m a t e r i n s t v a . Ž e v Pel in ženi j e 
mater i v pesmi Mati1" žal, d a j e rodi la o t roka , da g a j e »vrgla v svet« . N j e n o d e j a n j e je 
p o s l e d i c a n a k l j u č n o s t i , o t rok pa sad s l u č a j n e g a l j ub l j en j a , ne pa kak r šne koli vel ike 
l j u b e z n i ali c e l o ž r tve . Pri M a k a r o v i č e v i j e mat i ( m a m a ) s a m o ž e n s k a in č i s to na-
k l j u č j e j e , da m o r a ona rodi t i . V pesmi Kolovrat4 1 se skozi p rede lan mot iv iz l judske 
pesmi Le predi , dek le , predi zas l i š i jo t ako le p remetan i verzi: 

»Je s i n e k a pov i l a , / v t o l m u n u u top i l a .« M a k a r o v i č e v a j e v svo jo p e s e m n a m e s t o 
n e ž n o l jubeče mate re , kakršna na j bi bila vsaka ženska že kar s ama po sebi , pos tavi la 
lik ma te r e - (de to )mor i l ke , s t em pa sp regovor i l a tudi o ze lo zamolčan i l judski temi . Po 
rezu l t a t ih n e k a t e r i h š tudi j , m e d ka t e r imi p reds t av l j a d e l o A l e n k e Puha r P r v o t n o be-
sed i lo ž i v l j e n j a (1982) 4 2 e n o n a j v i d n e j š i h , j e n a m r e č d a n e s že znano , d a j e b i lo še v 
p r e j š n j e m in na zače tku t ega s to l e t j a na S l o v e n s k e m š tev i lo d e t o m o r o v i z j e m n o vi-
soko . D o k a z l j i v i poda tk i to re j z g o v o r n o p r i č a j o , d a j e b i la s l o v e n s k a mat i v p re tek-
losti tudi vse pre j kot dob ra , p l e m e n i t a in g a r a š k a ro j eva lka , vzgo j i t e l j i ca oz . zašči t -
n i c a s v o j i h o t r o k . L j u d s k a p e s e m , iz k a t e r e j e i z h a j a l a M a k a r o v i č e v a , s i c e r o 
d e t o m o r i l k a h ni sme la n e p o s r e d n o spregovor i t i , p o g o s t o pa j e izražala n j i h o v o hudo 
s t i sko spr ičo p rev i sokega števila o t rok , ki so se j i m narodil i in ki j ih ma te re (d ruž ine ) 
zaradi revšč ine niso m o g l e preživl ja t i . 

Tud i v p e s m i Z ibe lka , 4 1 ki se p r i č e n j a z vese l imi verzi o z iba joč i se beli z ibe lk i , 
n a j d e m o v e r z e , ki n a s t o p i j o v f u n k c i j i n a v i d e z n e g a s l a v o s p e v a ma te r i in n jen i ne-
p o n o v l j i v o s t i ( . . . t rav j e na t i soče , / mat i le ena . ) . Ž e v t re t j i kit ici pa se i luz i ja g r o b o 
razb i je : z ibe lka j e krvava, v n j e j pa leži o t r o š k o t rupe lce brez g lave . D o j e n č k o v a glava 
leži v travi in govor i mater i , na j si p r i h o d n j i č ra je rodi te lo b rez g lave , da ga b o lahko 
m i r n o » tu t a j a l a , / p e s m i mu pe la / in ga p o p o l n o m a zase ime la . /« Mat i v pe smi Sve t -
l ane M a k a r o v i č j e i z r az i t o p o s e d o v a l n o b i t j e . T a k a j e t ud i v š a n s o n s k e m b e s e d i l u 
Pr imož. 4 4 M a t i j e t i s t a , ki v z g a j a v d r u ž b i d o p a d l j i v a , u k l o n l j i v a b i t j a . Ko t o t r o c i 
m o r a j o u b o g a t i u č i t e l j e in s e l e p o v e s t i , k o t o d r a s l i p a s o z a r a d i t a k e v z g o j e 
o n e s p o s o b l j e n i . M a t e r e v z g a j a j o o t r o k e v p o k o r n e o v c e in s k u p a j z i n s t i t u c i j a m i 
( s o l o ) u n i č u j e j o n j i h o v o k r e a t i v n o s t . Z a m a t e r e ne n a j d e M a k a r o v i č e v a n o b e n e 
o b č u d o v a l n e , n a k l o n j e n e ali v s a j d o b r o t l j i v e b e s e d e . Č e se s l e d n j a s l u č a j n o po jav i , 
nas topi z g o l j kot kl iše , ki ga pesn ica d o g ro te sknos t i dez i luz ion i r a . Mot iv t rdos rčne , 

14 Boris PATERNU, Esej o treh lirikih naših dni, 167. 
4 0 Sve t lana MAKAROVIČ, Pelin žena, 30. 
41 Gl. op. 40, prav tam, str. 32. 
42 Alenka PUHAR, Prvotno besedilo življenja: Oris zgodovine otroštva na Slovenskem v 19. 

stoletju (Zagreb: Globus, 1982). 
4 3 Sve t l ana MAKAROVIČ, Pelin žena, 34. 
4 4Svetlana MAKAROVIČ. Bela krizantema na klavirju (Ljubljana: Printing, 1990), 42. 



o z k o g l e d e , ne le r o j e v a j o č e , t e m v e č tudi u b i j a j o č e m a t e r e , n a s t o p a kot e d e n n a j -
m o č n e j š i h tudi v zbirki S o s e d gora ( 1 9 8 0 ) . V pesmi K a m e n »mat i k a m e n « p r e k o l n e 
svo je o t roke in j ih zas ledu je . 4 5 Kot d e t o m o r i l k a nastopi v pesmi Kolo,4 6 v pesmi N e r o -
jen 4 7 pa kot ž e n s k a , ki se o d l o č i , da ne bo rod i la s v o j e g a že z a p l o j e n e g a o t r o k a , ka r 
p r e d s t a v l j a n o v m o t i v v s l o v e n s k i p o e z i j i ( d o M a k a r o v i č e v e j e n a v a d n o - ko t pri 
M e n a r t u - n e z a ž e l e n o in že z a p l o j e n o dete vendar l e p rep r i ča lo svo jo mater , da na j ga 
rodi in pos t ane »s rečna«) , 

V p e s m i h Grob4 ! i in Roža 4 9 sp regovor i M a k a r o v i č e v a o zap l e t enem r a z m e r j u m e d 
m a t e r j o in hče r jo . V G r o b u j e svet hkrat i z ibe lka in grob , tista, ki rojeva, pa hkrat i tudi 
u b i j a . P e s e m R o ž a i r o n i z i r a z n a n o o t r o š k o p e s m i c o » J a z s e m m a l a r o ž a / r o ž a 
m a m i m a , / m a m a m e n e boža , / rada m e i m a « z inverz i jo v zadn j ih dveh verzih: » m a m a 
žre s e m e n j e / m o j e g a s rca« . Mat i pri M a k a r o v i č e v i u n i č u j e zlasti hčer. Le- te n a m r e č 
kot l as tne p o d o b e , ki pa j e hkrat i p o d o b a neke d ruge , t u j e ženske , ne m o r e d o u m e t i . 
Mat i ne d o v o l j u j e hčeri , da bi se s a m o s t o j n o razvi ja la . V pesmi Ol ta rna slika5 0 mati z 
o l t a rne sl ike s p r a š u j e živo hčer , k a k o ji j e na svetu , hči pa p o s m e h l j i v o o d g o v a r j a - in 
i ronizi ra ka to l i ško f r azo , da so si vsi l jud je na svetu bra t je in sestre: » D o b r o , mat i , do-
bro , mat i , / n e m r e b o l j e bit i : / brat mi po ž iv l j en ju s t reže , / ses t ra de te b i je , / z e m l j a kri 
poži ra , mat i , / s e m e d o b r o k l i je .« Sa rkas t i čno ji navrže še: »/.. ./ škoda le, da nisi , mat i , / 
več o t r o k r o d i l a . « M a t i j e t o r e j t i s ta , ki s s v o j i m , v s p o n e t r a d i c i o n a l n i h p r e d p i s o v 
u k l e n j e n i m r a v n a n j e m , p o v z r o č a z lo na s v e t u . N j e n a p o d o b a pri M a k a r o v i č e v i j e 
pad la s p ied is ta la nedo tak l j ivos t i . V pesmi U s p a v a n k a d e t e t u " p r igova r j a mati o t r o k u , 
na j le m i r n o zaspi , č e š da ni z u n a j nič d r u g e g a kot veter, ki p r inaša smrt . 

H k r a t i z m o t i v i , ki i z r a ž a j o p e s n i č i n o d p o r d o i n s t i t u c i j , k a k r š n i p r e d s t a v l j a t a 
z a n j o t a k o z a k o n s k a zveza kot d r u ž i n a (v pe smi Kača 5 2 p ravi : » D v a nista dvak ra t po 
en s a m . / D v a n i s t a več . S t a d v a k r a t m a n j . « ; p o d o b n o tudi v p e s m i Ig la 5 ' ) j e m o t i v 
h l adne ma te re na jpogos t e j š i . V sk ladu z n j im pa e n a k o p o g o s t o nas topa l judski mot iv 
o d v e č n e dese te hčere , ki j e pri M a k a r o v i č e v i p o s e b n a , za to pa tudi nezaže l ena in »od 
d o m a « p r e g n a n a ženska . 

Iz Dese tn i ce v pesniški zbirki Volčje j agode 5 4 j e j a s n o r azv idno , da m o r a dese tn i ca 
na r o m a n j e po svetu ne le zato , ker j e dese ta hči in s e j e rodi la n a m e s t o p r i čakovanega 
sina (ter t ako r azoča ra l a s tarše) , t e m v e č tudi , ker j e d r u g a č n a od devet ih lepih, »debe -
lih h č e r a « . O b s o j e n a j e na s a m o s t in g r e n k o t a v a n j e : » L a s t n o s e n c o j e p o j e d l a , / j o 

45 Sve t lana MAKAROVIČ, Sosed gora, 20. 
46G1. op. 45, prav tam. 
4 7Gl. op. 45, prav tam, str. 19. 
48G1. op. 45, prav tam, str. 13. 
49GI. op. 45, prav tam, str. 15. 
5HGI. op. 45, prav tam, str. 14. 
51 Gl. op. 45, prav tam, str. 30. 
52 S v e t l a n a MAKAROVIČ. Tisti čas, 3 8 - 3 9 . 
"Tisti čas, 5 8 - 5 9 . 
54 Sve t lana MAKAROVIČ. Volčje jagode, 28. 



p o p l a k n i l a s so l zami g r e n k i m i « (Dese tn i ca III). Toda d o m a ne na jde , d o m a č e oko l j e 
p a o s t a j a t ud i p o p r e t e č e n e m k o l e s j u let e n a k o k r u t o in n e i z p r o s n o : na miz i j o še 
z m e r a j č a k a »koza rec ka t rana« . Toda posebna , od ob i ča jn ih preds tav i z s topa joča žen-
ska , prav t a k o ne p r e n a š a d r u g e , na d r u g a č e n način posebne . T e k m i c e ne m o r e trpeti 
in j o s t re kot p o d g a n o (v c ik lu Kle t ) . D e s e t n i c o v zbi rk i Pe l in ž e n a " l j ud j e p o v s e m 
iz loč i jo , o d g o r j a pa se s p r e m e n i v polž iva l , v » p o l v o l k a « . Ker v svetu l judi ne n a j d e 
sogovorn ikov , pr ične joka t i p o vo lč je in se poslavl ja t i od k a m n a . 

P o l e g dese tn i ce p reds t av l j a mo t iv s a m o t e in p o p o l n e tu jos t i tudi pel in žena , ki j e 
o b e n e m žal ik žena (v pe smi Pel in žena) . V pesnišk i zbirki S o s e d g o r a se mot iv pre-
g a n j a n e ž e n s k e razrase v o s r e d n j o t emo , ki govori o p r e g a n j a n j u posebnežev nasp loh . 
T a k o k o n j a z z la t imi p o d k v a m i iz p e s m i S o s e d gora 5 6 p r e g a n j a č r e d a h lapcev , ki ga 
u j a m e in p re t epa . Lik ž e n s k e - p o p o t n i c e pa os ta ja še v e d n o m o č n o pr iso ten . V pesmi 
R o b i d a S o s e d gora , str. 6. si sp le te venec iz rob idov ja in se odprav i n e z n a n o k a m , na 
» r o m a n j e « , v pe smi Z v o n o v i 5 7 pa se p o d a j a na po t z a r a d i b o l e č i n , ki j i h j e m o r a l a 
p r e ž i v e t i , č e p r a v s v o j e t r p l j e n j e tudi i ron iz i ra : » S l o v o b o j e m a t i / o d vseh bo l eč in , / 
s em zras la m e d n j i m i , / j i h t ežko p u s t i m . « 

M o t i v ž e n s k e , ki se n e m o r e u k l a n j a t i v o l j i č r e d a s t e s k u p n o s t i , j e u p e s n j e n 
v e č k r a t n o : z d a j j e d e s e t n i c a z d a j p o p o t n i c a in n a t o z a p u š č e n a ž e n s k a , ki j o j e 
r azoča ra l l j u b i m e c (npr . v pe smi Mračnina,™ Vešča5 4). P o s e b n o pogos t j e mot iv žen-
ske , ki l jubi » t u j e g a m o ž a « - in p o m e n i p rav t a k o n o v o s t v s l o v e n s k i p o e z i j i . Taka 
ž e n s k a j e o s t r o p r e g a n j a n a in ko t č a r o v n i c a o b s o j e n a na g r m a d o : »/ . . . / se s p o m n i š 
r a b l j a v l a ž n i h ro k , / ž e n a in n j i h o v i h o t r o k , / / ki so k r i č a l i , d a j t e j o , / d a j t e j o n a m , 
h u d i č e v k o , / . V p e s m i G l e j t e v o d i c o iz p e s n i š k e zb i rke I z š t evan ja 6 0 j e d r u ž b a , ki se 
v e n o m e r pos t av l j a z » m i « , n e z a ž e l e n o ž e n s k o s icer ubi la , toda n jen duh se v podob i 
ža l ik s t raš i la (ža l ik t e l e sa ) v r a č a m e d n j e in se ne pust i p regna t i ( t aka , zaradi »nega -
t ivnega vpl iva« nezaže l ena ženska , nas topa še v preneka te r i pesmi , npr. v p e s m i h Pe-
lin, Pe l in ž e n a in Jun i j iz iste zb i rke , pa tudi v d rug ih 6 1 ) P o g o s t o se s p r e m e n i v žalik 
ž e n o , ki p o o s e b l j a p r e t e č o g r o ž n j o za žene »v va rn ih h i š a h « p r e d v s e m za to , ke r za-
h t e v a n j i h o v e m o ž e . Ž a l i k ž e n a p r e d s t a v l j a z n a č i l n o n e n a v a d n o in u p o r n o ž e n s k o 
S v e t l a n e M a k a r o v i č , ki že z g o l j s s v o j o p r i s o t n o s t j o r a z d i r a v a s e z a z r t o v a r n o s t , 
z a n i k r n o u d o b j e in ž iv l j en j sk i red » k o k o š n j a k o v « . 6 2 V p e s n i š k i zb i rk i I z š t e v a n j a j e 
mot iv ženske , bodisi kot s traši la , p reva rane l jub imke , za kazen u top l j ene prešuš tn ice , 
u p o r n e ža l ik ž e n e ali t a v a j o č e i z g u b l j e n k e prav g o t o v o o s r e d n j i , o č e m e r p r i č a j o že 
nas lov i : M l i n s k a vešča . M l i n a r i c a , M l i n a r i c a II, U t o p l j e n k a , M a t i , Ža l ik žena I., II., 
Ze l i šča rka . 

5 5 Sve t l ana MAKAROVIČ, Pelin žena, 16 -17 . 
56 Sve t lana MAKAROVIČ, Sosed gora , 5. 
5 7Gl. op. 56, prav tam, str. 7. 
58G1. op. 56, prav tam, str. 8. 
5 9Gl. op. 56, prav tam, str. 9. 
60Izštevanja, 5. 
61 Gl. op. 60, prav tam, str. 6 - 9 . 
6 2Izštevanja, Žalik žena II. 



Ž e n s k a kot o s r e d n j a t ema pa z a j a m e d o m a l a vso zb i rko Tisti čas (1993) . V n j e j je 
m o t i v d e s e t n i c e n a j m o č n e j e i z r a ž e n . N i č več se ne p o j a v i le v p e s m i ali v d v e h , 
t e m v e č p r e d s t a v l j a o s r e d n j o s p o r o č i l n o o s . D e s e t n i c o n a n j e n e m p o t o v a n j u 
nezaže l ene in o d g n a n e p o s k u š a j o »drugi l j ud je« tudi ubiti , toda sp remen i l a s e j e v ne-
mate r i a lno , za to ne more umre t i . Č e p r a v je vsega o r o p a n a , tako da ni n j e n a niti n j ena 
senca , išče da l j e : » O ž g a n a , s tara , s lepa , mu ta s t a / t i p a j e išče s tezo prek sveta .« (kot v 
pesmi Kresnik' '1) . Pri o b r a v n a v a n j u tega mot iva pa pr ide v tej pesniški zbirki p rv ič d o 
n e n a v a d n e g a in z a t o t em b o l j p o m e n l j i v e g a p r e m i k a , d o i z e n a č i t v e m o t i v a d e s e t e , 
p o s e b n e in p r e g a n j a n e hče re z j a z o m l i rske i z p o v e d o v a l k e : »To noč s e j e za t ek l a v 
m o j o sobo , / k j e r s svečami p r e g a n j a m hudi mraz . / Pa to ni m a s k a , to j e živa koža . / Iz 
o g l e d a l m e g leda n jen o b r a z . « (Ogledalo). '"1 Z a n i m i v o j e , da se v te j pesn i šk i zbirki 
tudi žalik žena k l j ub strašlj ivi mag ičnos t i r a zodene kot p lašna , v resnici k rhka in ran-
ljiva ženska , ki si želi varnost i v zanes l j i vem o b j e m u . 

Ž e n s k a v poez i j i S v e t l a n e M a k a r o v i č pa ne p r e m o r e le s v o j s t v e n e g a in te lek tua l -
nega o d n o s a d o sveta , v ka t e r em živi, t e m v e č j e n e k o n v e n c i o n a l n a tudi na e r o t i č n e m 
p o d r o č j u . L e - t o z a n j o ni n i k a k r š e n p r o s t o r v d a n e g a in p o n i ž n e g a p r i č a k o v a n j a , 
t e m v e č pravica , ki ji p r ipada z e n a k o s a m o u m e v n o s v o b o d o kot m o š k i m . N j e n a žalik 
žena (v pesmi Žal ik žena)"5 o g r o ž a »žene v varnih h i šah« , ki se »bo j i j o za m o ž e « tako, 
da m o š k e vabi k sebi in j ih zah teva . Pravi la t. i. l epega v e d e n j a j e pri tem ne z a n i m a j o . 
N j e n a ž e n s k a ne skr iva de j s t va , da si želi t e l e sne l jubezn i - in n a g o v a r j a z d a j j e l e n e 
z d a j s r n j a k e ( K r e s n a n o č , L o v ) . 6 6 K a d a r j e p r e v a r a n a , s e l j u b i m c u m a š č u j e 
(Zel iščarka) , 6 7 se s p r e m e n i v c o p r n i c o ( N o r e g o b e ) , 6 8 u m o r i s v o j e g a m o ž a ( M l i -
narica),6 ' ' če pa je že mr tva ( u m o r j e n a zaradi n e z v e s t o b e s v o j e m u m o ž u ) , se m e d ljudi 
v r a č a v o b l i k i » h u d i h s t o p « , ki s t r a š i j o p o m l i n u , voz i se na m l i n s k e m k o l e s u in 
s p r a š u j e s v o j e g a m o r i l c a , k a j s a n j a . N e d a se o d g n a t i , t e m v e č , p r e g a n j a n k a za rad i 
svo je e ro t i čne svobode , o s t a j a vsa j kot s laba vest ali » č u d n a mise l« . 

V p e s m i K v a t r n a noč7" se l j u b i m c a o d t u j i t a d r u g d r u g e m u , n j u n a l j u b e z e n pa se 
sp remen i v sovraš tvo . Iz mr tvega ž e n s k e g a te lesa se rodi torkl ja , mi to lošk i lik g rozne 
in b lage , dob re in zle ženske , l j ubeče ma te re , ki pa j e lahko že v n a s l e d n j e m t renu tku 
l j u d o ž e r s k a mor i lka . 7 1 Ž e n s k e v p o e z i j i S v e t l a n e M a k a r o v i č n i t i t e d a j , k o s o 
r azoča rane in na robu obupa , ne t oč i j o so lza za svo j imi l jub imci . L j u b e č e z n a j o slediti 
s v o j e m u » l e p e m u s r n j a k u « , t o d a z a p u š č e n e ali p r e v a r a n e se s p r e m i n j a j o v m a č k e , 
k a č e , k a č j e pas t i r i ce , v s t r a š e č e m o č v i r s k e luči ali m r z k e pošas t i . P o v p r e č n o vsak-

6 3 S v e t l a n a MAKAROVIČ, Tisti čas, 1 8 - 1 9 . 
64 Tisti čas, 3 0 - 3 1 . 
65 Volčje jagode, 25. 
66Izštevanja, 13 in 15. 
6 7Gl. op. 66, prav tam, str. 64. 
6"GI. op. 66, prav tam, str. 70. 
M Pelin žena, 38. 
7HSosed gora, 12. 
71 A l e n k a GOLJEVŠČEK, Med bogovi in demoni ( L j u b l j a n a : M K , 1988), 33. 



d a n j e i s t o s p o l n i c e s o v r a ž i j o . Z a S v e t l a n i n e p o s e b n i c e p r e d s t a v l j a j o le - te » g n e z d o 
s a m i č j e g a sovraštva«.7"1 

Tudi n j ihov o d n o s d o m n o ž i c e kot o z k o g l e d e zmes i zakrnel ih p r e d s o d k o v ter ne-
t o l e r a n t n e p r e d p i s o v a l k e u s t a l j enos t i in » r e d a « j e m o č n o odk lon i l en , n a j b o l j e pa ga 
p o n a z a r j a j o verzi iz pe smi O d š t e v a n k e : 7 ' » R d e č e č e š n j e rada j e m , / č r n e pa še ra jš i , / 
r ada g r e m s poti l j udem, / v s a k o leto rajši /«.7 4 O d k l a n j a j o d r u ž b e n e inst i tuci je , kakršna 
j e z an j e tudi ka to l i ška ce rkev s svo jo i konogra f i j o . Zlast i kr i t ične so do mes ta in vloge 
ž e n s k e v n j e j - v p e s m i R o m a n j e 7 5 se p e s n i c a p o s m e h u j e katol iški veri , ki o b j o k u j e 
K r i s t u s o v o t r p l j e n j e , ne pa tudi M a r i j i n e g a . M a r i j a mora kot ž e n s k a seveda molča t i , 
in to k l j u b t emu , d a j e » M a r i j a sedem žalosti«.7 ' ' 

Mit kot sedanjost 

» N a v e z a n o s t « Sve t l ane M a k a r o v i č na p rav l j i co s e j e izkazala kot r azg ra j evan j e le-
te , n j e n a » p o v e z a v a z l j u d s k i m « pa kot i r o n i z a c i j a in d e t r o n i z a c i j a , kot p a r o d i j a ali 
t raves t i ja . K a k o pa j e z n j e n i m » n a s i a n j a n j e m na mi t«? Zdi se namreč , d a j e mitu osta-
j a l a zves te j ša . Z a k a j ? 

A l e n k a G o l j e v š č e k j e v k n j i g i M e d b o g o v i in d e m o n i ( 1988) n e m a r a p o i s k a l a 
o d g o v o r na to v p r a š a n j e . Z a p i s a l a j e , da m i t o l o g i j e »ne s m e m o r a z u m e t i kot n e k a j 
o t r o č j e g a , n e b o g l j e n e g a , kot n e p o s r e č e n zasnu tek t is tega, kar se b o razv i lo šele kas-
neje«. 7 7 Mi to log i j a j e p o n j e n e m t rden, v sebi razvi t in d o b r o organ iz i ran s i s tem, ki iz 
k a o s a ( z m e d e , ne reda ) us tva r ja k o z m o s (red, smise l ) , o b e n e m pa je kul turni mode l , ki 
č l o v e k u o m o g o č a živl jenje . 7* M i t o l o g i j o o z n a č u j e kot »p re t ek los t , ki ni pre tekla« 7 " 
( p o d č r t a l a S. B.) . O b e n e m pa j e mi t za r a z l i k o od p rav l j i ce b r e z m e j n o raznolik*" in 
k o m u n i k a t i v e n (podčr ta la S. B.). U k v a r j a se s sve t im, ki ima navadno d v o j n o naravo: 

72 O tem je Makarovičeva spregovorila izrecno tudi v intervjuju z Nevo Malečkar za Novo 
revijo 1991/116, 1501-1510. 

"Pelin lena, 60. 
74 V že citiranem intervjuju za Novo revijo pa se j e v zvezi s tem takole izrazila: 

»Bolj ko se navadiš na samoto, bolj ti je množica odvratna in mislim, da imajo vsi razviti ljudje, 
predvsem umetniki in intelektualci, odpor do množice.« In nadalje: 
»Čarovnice se bodo vedno sežigale, tisti, k i j e drugačen, bo vedno obtožen. Množica za svojo 
sprostitev vedno najde grešne kozle.« 

75 Izštevanja, 72. 
76 V intervjuju za Novo revijo pa je pesnica o svojem odnosu do Boga in Cerkve povedala, 

d a j e veliko ljudi, ki v Boga verjamejo, a ne potrebujejo za to institucije, kakršna je Cerkev. K 
svojemu Bogu molijo, kakor vejo in znajo. Cerkvena hierarhija se j i zdi pokvarjena in zlagana, 
tem bo l j tudi zato, ker v svoje vrhove noče vkl jučevat i tudi žensk - npr. matere Tereze. 
Obenem pa da si dovol juje »vtikati svoj nos v postelje ljudi in dvigovati ženskam krila« ter 
od loča t i o t em, ali bodo abor t i r a l e ali ne. To j e za M a k a r o v i č e v o višek predrznos t i in 
nesramnosti. 

77 Alenka GOLJEVŠČEK. Med bogovi in demoni, 7. 
78G1. op. 77, prav tam. 
79G1. op. 77, str. 8. 
SO A . GOLJEVŠČEK, Pravljice, 9 9 . 



eno , ki pr ivlači , in d rugo , ki vzbu j a g rozo . Sve t v mitu j e razpet med f a sc inan tnos t in 
d e m o n s k o s t . V prvi p ro j ekc i j i n a s t o p a kot u r e j e n in p r i j a zen vrt , v drugi pa se spre-
meni v svet j a l o v e g a t ruda, v ka te rem j e č lovek le žrtev.1" Poez i j a Sve t l ane M a k a r o v i č 
p ro j i c i r a to d r u g o , nega t ivno , d e m o n s k o plat mi t ske p o d o b e sveta . V n j e j j e č lovešk i 
svet d r u ž b a , ki za t i ra p o s a m e z n i k a . L j u b e z e n j e u n i č u j o č a strast , več ina o d n o s o v pa 
p o s e d o v a l n i h . O b z o r j e m i t o t v o r n e z a v e s t i d o p u š č a p r e t v o r b e č l o v e k a v ž iva l in 
obratno"2 in tudi po tej mitski znač i lnos t i j e M a k a r o v i č e v a ze lo p o g o s t o posega la . Za 
n j e n o p o e z i j o pa se zdi o d l o č u j o č e tudi d e j s t v o , na k a t e r o o p o z a r j a G o l j e v š č k o v a , 
n a m r e č da niti mit i niti p rav l j i ce n i so pre tek los t in da se o h r a n j a j o v okvi ru umetnos t i 
in r e l i g i j , še z l a s t i pa v k r i z n i h p o l o ž a j i h n e k e s k u p n o s t i , k o se o b n o v i s t r u k t u r a 
d r u ž b e kot »bra tovs tvo- te ro r« , z n j o pa tudi miti in p rav l j i ce v obl iki raznih o d r e š e n j -
skih ideo log i j - v k o m u n i z m u , n a c i z m u , f a š i z m u , nac ional izmu.* 1 Mi te , p iše Pe ter V. 
Zima,*" p o g o s t o e n a č i j o z i d e o l o g i j o . T o d a i d e o l o g i j a , p r a v i , j e m o d e r e n p o j a v , 
m e d t e m ko p r ipada mit a r h a i č n i m d r u ž b e n i m u red i t vam. Z a g o v a r j a s icer s ta l išče , da 
se mi t n a n a š a na p r e t e k l e d o g o d k e in č a s e , t o d a d e j s t v o , d a p o m e n i t ud i m o s t iz 
p r e t e k l o s t i d o s e d a n j o s t i in v p r i h o d n o s t , j e p o n j e g o v e m p r e m a l o p o u d a r j e n o in 
i z p o s t a v l j e n o c e l o pri t a k o v e l i k e m r a z i s k o v a l c u , k a k r š e n j e L e v i - S t r a u s s (v S t r u k -
t u r a l n i a n t r o p o l o g i j i ) . V z v e z i z m i t i č n i m v p o e z i j i S v e t l a n e M a k a r o v i č pa v e l j a 
opomni t i še na to, da se t ako Z i m a kot S t r auss posveča t a p r e d v s e m vlogi in p o m e n u t. 
i. n a c i o n a l n i h mi tov , m e d t e m k o j e os t a l a M a k a r o v i č e v a zves ta p r v i n s k e m u izroči lu 
mi tsk ih sporoči l . 

P o e z i j a S v e t l a n e M a k a r o v i č , ki n a s t a j a o d š e s tdese t i h let t ega s to le t j a d o d a n e s , 
s e v e d a k l j u b p e s n i č i n i m b e g o m iz m n o ž i c e , iz t a k i h ali d r u g a č n i h » c e n t r o v « na 
podeže l j e , p roč ne le od mes ta , t e m v e č tudi od od po l i t i čne m a n i p u l a c i j e z l j udmi , ni 
n a s t a j a l a v p r a z n e m p r o s t o r u , t e m v e č v s o c i a l i s t i č n i in n a t o v z m e r a j m a n j s o c i a -
listični Jugos l av i j i , na to pa v o s a m o s v a j a j o č i se »novi d o m o v i n i « S loveni j i . R a z e n v 
s a t i r i č n i h g l e d a l i š k i h š a n s o n i h P e s m i o S l o v e n i j i za t u j e in d o m a č e goste" 5 n j e n e 
p e s m i o vo jn i , m e d č l o v e š k e m f i z i č n e m in d u š e v n e m nas i l j u ali p o ž i v i n j e n o s t i z d a j 
tega z d a j o n e g a de la sveta (Zeleni Jur i j , Lov, Krvavec , Pog reb , N a svetu t ako , idr.) ni-
koli n i so g e o g r a f s k o d o l o č e n e , t o d a k o n k r e t n o , z v s i l j e n o e n a k o s t j o u t e s n j u j o č o do-
m o v i n o , z l a s t i č e u p o š t e v a m o še č a s n a s t a j a n j a , j e v s e e n o m o g o č e p r e p o z n a t i . V 
pesmi D o b r o j u t r o iz zb i rke Tis t i č a s ( 1 9 9 3 ) pa s o d o b n i svet , ki ni p r i j a z e n , t e m v e č 
p o m o r j e n , s k o p l j e n in o s m o j e n , z l a h k a v z a m e m o za s v o j e g a . In še k a k o n a š a se zdi 
o č e t n j a v a , ki ni n o b e n d o m , t e m v e č m o r i š č e in s a m e m u sebi z a d o s t e n , z n a s i l j e m 
nabit prostor . Pri t em j e seveda p o p o l n o m a vseeno , če s e j e vče ra j imenova la Jugos l a -

1,1 Gl. op. 80, prav tam. 
8 2Gl. op. 80, str. 99-102. 
8 3Gl. op. 80, str. 103. 
8 4Peter V. ZIMA, Ideologie und Theorie: Eine Diskurskritik (Tübingen: Francke Verlag, 

1989), 34-38. 
85 Svetlana MAKAROVIČ. Pesmi o Sloveniji za tuje in domače goste (Ljubljana: Lutkovno 

gledališče, 1984). 



vi ja in d a n e s B o s n a , s a j se l ahko že ju t r i s p r e m e n i v še bo l j d o m a č e in b l i žn je ime , v 
T u k a j . 

Tudi na pod roč ju o b l i k o v a n j a žensk ih l ikov os ta ja Maka rov i čeva zvesta mi to loški 
osnov i . Iz n je i zv i ra jo k resn ice , ki p o m i t o l o š k e m izročilu s p e s m i j o p r e g a n j a j o zlo,1*'' 
p eh t r e b a b e " kot o d s e v s t a r o d a v n e g a t r o j n e g a ž e n s k e g a b o ž a n s t v a , z d r u ž u j o č e do-
b r o t o in h u d i č e v s t v o , k r i v o p e t e t o rk l j e , ki ne s p o š t u j e j o n o b e n e p repoved i , so j en i ce 
ali ro jen ice kot odraz i t ro jne m e s e č e v e b o g i n j e oz . kot sence dobre in s t rašne m a t e r e / * 
pa tudi v i l inska b i t j a , ki se tudi pri M a k a r o v i č e v i n a h a j a j o v as t ra lnem s tan ju kot na-
j b o l j d o v r š e n e ob l i ke snovi,1*4 kot u t r i p a j o č a sve t l oba , pa tudi kot večne n a g a j i v k e s 
p o s e b n i m , m u h a s t i m , z d a j d o b r o s r č n i m z d a j z l o b a s t i m s m i s l o m za h u m o r , ko t 
m a š č e v a l k e ali kot zape l j i vke v senci posebn ih , vi l inskih dreves , »uda r j ene na m l a d e 
in lepe moške« , 4 0 in ko t n j i h o v e ses t r e , be l e ali č rne , pel in ali žal ik žene . Z n j i h o v o 
m o č j o pa j e p o d o b n o kot z ž e n s k i m l ikom S v e t l a n e M a k a r o v i č nasp loh : N a v a d n i m 
l j u d e m o s t a j a n e v a r n a , ke r p r i h a j a o d d r u g o d in j i h t rga iz n j i h o v e g a o b l a z i n j e n o 
varnega , p o m a l o m e š č a n j e n o z n a n e g a sveta . 

Pri Maka rov i čev i mi t ični ritual p r e h a j a na lirski sub jek t - na »jaz« - in iz i zkušn je 
smrt i oz . p o n o v n e g a ro j s tva nas ta ja m e d n j i m a čvrs ta povezanos t . Mitski »sveti čas« , 
pri M a k a r o v i č e v i »tist i č a s « , ki r a z u m e o s e b o kot odpr t pros tor , v ka te rega se lahko 
n a s e l j u j e j o t a k o ž iva l i ko t i z r o č i l o p r e d n i k o v ' " in k o t č a s , ki o p o z a r j a n a v e č n o 
v r a č a n j e e n a k e g a , tudi n a v i d e z že z d a v n a j p r e s e ž e n e g a z l ega , pa o s t a j a g r o z e č , sa j 
d o p o v e d u j e , da sta mir in s reča , ki j u s a n j a j o navadniki in se z n j i m a zadovo l j i jo , zgo l j 
varl j iva m o č v i r s k a luč, in d a j e idila t em bo l j i zmuzl j iva , č im bol j popo lna j e videt i . 

Z U S A M M E N F A S S U N G 

Svetlana Makarovič kann als dichter ische Persönlichkeit von niemandem übersehen 
werden, der sich mit der ze i tgenöss ischen slowenischen Literatur befaßt, insbesondere, 
wenn das Schaffen slowenischer Literatinnen und Autorinnen unter die Lupe genommen 
wi rd . Es gibt w e n i g e N a t i o n e n , d ie in e i n e r e inz igen P e r s o n , ganz b e s o n d e r s e i n e r 
w e i b l i c h e n , e ine dera r t a l l s e i t ig b e g a b t e W o r t k ü n s t l e r i n a u f b r i n g e n k ö n n e n : sie ist 
Lyr iker in , Schr i f t s t e l l e r in f ü r E r w a c h s e n e und Kinder , Schauspie ler in , Kabare t t i s t in , 
Chansonsänger in , und dies in einer Zeit , die dem weiblichen Schaffen nicht sonderl ich 
g e w o g e n war, z u g l e i c h auch e ine sehr mu t ige Autor in , die es gewagt ha t te , e in igen 
monopolistischen staatlichen Institutionen die Stirn zu bieten. 

Die s lowen i sche L i t e r a tu rgesch i ch t s ch re ibung weist auf die scharfe Inversion der 

K6 Alenka GOLJEVŠČEK. Med bogovi in demoni, 30. 
" G o l j e v š č k o v a v knjigi Med bogovi in demoni piše: »Mnogi sledovi kažejo na to, d a j e 

pras taro Evropo obv ladova lo neko žensko božanstvo; bilo j e povezano z mesecem in je 
nastopalo hkrati v treh oblikah: kot dekle, kot žena in kot starka« (33). 

88 Gl. op. 86, str. 45. 
89 Gl. op. 86, str. 51-56. 
90GI. op. 86, str. 59. 
91 P r i m . A l e n k a GOLJEVŠČEK. Mit in slovenska ljudska pesem (Ljubl jana: Slovenska 

matica, 1982), 34-48. 



Tradition in ihrer Lyrik (Paternu) hin oder bezeichnet sie als weibliche Parallele zur Lyrik 
von Dane Zajc und Gregor Strniša (Kos). Der Dichterin selbst behagt jedoch die Einteilung 
in » W e i b l i c h e s « und » M ä n n l i c h e s « nicht sonde r l i ch . In ihren In t e rv i ews (Nova revija 
1991/116) erwähnt sie vor allem die Ignoranz slowenischer Verlage ihr gegenüber als Frau 
und Künstlerin und sie weist darauf hin, daß sie als erste Dame der slowenischen Poesie so 
manche Konsequenz tragen mußte. Trotz der ausdrückl ichen Verweigerung der Dichterin 
g e g e n ü b e r e i n e r m ä n n l i c h e n o d e r w e i b l i c h e n D i c h t u n g und a b g e s e h e n von U n t e r -
suchungen, die die Frage stellen, ob eine geschlechtsspezifische Lyrik überhaupt existiere, 
läßt sich die Tatsache nicht leugnen, daß Svetlana Makarovič das Element der Weiblichkeit 
intensiv thematisiert, es herausstreicht und durchleuchtet , unabhängig davon, welchem Stoff 
sie ihre d i c h t e r i s c h e n Mot ive e n t n i m m t . Die v o r l i e g e n d e U n t e r s u c h u n g ve rsuch t die 
Themat i s i e rung des Weibl ichen in der dichter ischen Welt Svet lana Makarovičs über drei 
M o t i v s t r ä n g e : übe r ihr V e r h a f t e t s e i n d e m M ä r c h e n h a f t e n , d e m Vo lks tüml i chen bzw. 
Volksliedhaften und ihre Bindung an eine mythische Grundlage. 

In den ers ten G e d i c h t s a m m l u n g e n Sve t lana M a k a r o v i č s f indet man Motive , die die 
Verwandlung des Eingebürgerten andeuten, die Neigung zum Andersartigen und die Liebe 
zum Häßlichen und Verworfenen; schon sehr früh tritt auch die sehr empfindl iche Figur der 
Außensei ter in auf, unter den veränderten, unmärchenhaf ten Märchenf iguren Dornröschen 
als Vorgängerin der »zehnten Tochter /Schwester«, die hinaus in die Welt muß, und all der 
anderen zahlreichen Frauenf iguren, die in ihren Gedichten den heimischen, sicheren Herd 
ve r l a s sen und die s ich g e ä c h t e t , j e d o c h w i d e r s t ä n d i g und um den Pre i s de r e i g e n e n , 
u n a n g e p a ß t e n w e i b l i c h e n F re ihe i t ins U n b e k a n n t e w a g e n . Als g e s e l l s c h a f t s k r i t i s c h e 
D i c h t e r i n ist S v e t l a n a M a k a r o v i č b e s o n d e r s m ä r c h e n h a f t e n F r a u e n f i g u r e n u n d 
D a r s t e l l u n g e n d e s W e i b l i c h e n a b g e n e i g t ; d i e s e m Z w e c k d i en t d i e E n t t h r o n u n g d e r 
Märchenhandlung mit zahlreichen zersetzten Märchenmotiven. 

Verwies Svetlana Makarovič anhand des Märchens im Stile eines »Wahrheitsspiegels« 
in erster Linie auf seine verdeckten Elemente, so verfuhr sie bei der Aufnahme von Motiven 
aus s lowenischen Volksl iedern ähnl ich . Das Volkslied setzte sie derart ein, daß sie seine 
offenbare Fröhlichkeit hervorhob und damit das eingebürgerte harmonische Bild entfärbte, 
wobei sie radikal die allgemein verbreitete Vorstellung von der Frau und ihrer traditionellen 
Gese l l s cha f t s - und Fami l ienro l le zersetz te . Insofern wirkte Svet lana Makarovič auf das 
ze i tgenöss i sche s lowen i sche Scha f f en nicht nur als Literat in, sondern als ein p rägender 
Geist. 

Während sich die Bindung Svet lana Makarov ičs an das Märchen als seine Zersetzung 
erwies und ihre Bindung an das Volkstümliche als Ironisierung und Entthronung, scheint sie 
dem Mythos treuer geblieben zu sein. Sie schöpfte aus der nicht vergangenen Vergangenheit 
und nützte zugleich dessen grenzenlose Vielfalt und kommunikat ives Potential. Ihre Lyrik 
spiegelt vor allem die negative, dämonische Seite des mythischen Weltbildes wider, worin 
die m e n s c h l i c h e Welt aus e ine r den E inze lnen , b e s o n d e r s die Frauen un t e rd rückenden 
Ge s e l l s c h a f t bes teh t . Ihre Außense i t e r i n bleibt zwar e ine von ih rem Z u h a u s e ve r j ag t e 
»zehnte Tochter«, jedoch ist sie auch eine Rächerin, gute und schreckliche Mutter, zugleich 
auch eine Schelmin mit besonderem Sinn für Humor und ein »Sonnwendmädchen«, das mit 
Liedern das Böse bannt. 


